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Español

Configuración de la cámara

Dispositivo de red (p. ej., 
conmutador o router)

Cámaras de red

1	 Conecte la cámara a la red.
2	 Encienda la cámara con la fuente de 

alimentación PoE o un adaptador de 
corriente externo (no incluido).

3	 Descargue e inicie la aplicación 
Omada Guard o el software cliente 
para PC y siga las instrucciones en 
pantalla para finalizar la configuración 
inicial.

•	Aplicación Omada Guard

Colocar la cámara
Monte la cámara y los cables 
impermeables según los diagramas 
de la guía de instalación incluida en el 
paquete.

Más métodos de administración
También puede acceder y administrar 
sus cámaras mediante cualquiera de los 
métodos que se indican a continuación.

Método 1: Mediante un NVR Omada
La cámara funciona con un NVR para facilitar 
el acceso y la administración por lotes. En 
este ejemplo, se utiliza un NVR Omada.
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Español

NVR Omada PoE

Cámaras de red

1. Asegúrese de que su NVR funcione 
correctamente y esté conectado a 
internet.

2. Conecte la cámara al puerto PoE del NVR. 
3. Siga las instrucciones en pantalla para 

activar y agregar la cámara.

Método 2: A través de un navegador web
1. Busque la dirección IP de la cámara en la 

página de cliente de su router.
2.  En su computadora, abra un navegador 

web e ingrese https:// seguido 
de la dirección IP de su cámara 
(https://192.168.0.60 por defecto).

3.  Siga las instrucciones web para activar las 

Monitor

cámaras.
Listo. Puede ver el video en vivo en la página 
de Vista Previa y acceder a la página de 
Configuración para cambiar la configuración 
de la cámara.
Para obtener soporte técnico, guías de 
usuario y otra información, visite
https://support.omadanetworks.com/
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Français

Configurer la caméra

Périphérique réseau (par 
exemple, commutateur ou 

routeur)

Caméras réseau

1	 Connectez votre caméra au réseau
2	 Allumez la caméra avec l'alimentation 

PoE ou un adaptateur d'alimentation 
externe (non fourni).

3	 Téléchargez et lancez l'application 
Omada Guard ou le logiciel client PC, 
puis suivez les instructions à l'écran 
pour terminer la configuration initiale.

•	Application Omada Guard

Monter la caméra
Montez la caméra et les câbles 
étanches selon les schémas du guide 
d'installation inclus dans le package.

Plus de méthodes de gestion
Vous pouvez également accéder à 
vos caméras et les gérer via l'une des 
méthodes ci-dessous.

Méthode 1 : via un NVR Omada
La caméra fonctionne avec un NVR pour 
faciliter l'accès et la gestion des lots. Nous 
utilisons ici un NVR Omada comme exemple. 
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Français

Omada PoE NVR
 Caméras réseau

1. Assurez-vous que votre NVR fonctionne 
correctement et est connecté à Internet.

2. Connectez la caméra au port PoE du NVR.
3. Suivez les instructions à l’écran pour 

activer et ajouter la caméra.

Méthode 2 : via un navigateur Web
1. Recherchez l'adresse IP de la caméra sur la 

page client de votre routeur.
2. Sur votre ordinateur local, ouvrez un 

navigateur Web et saisissez https:// 
suivi de l'adresse IP de votre caméra 
(https://192.168.0.60 par défaut).

3.  Suivez les instructions Web pour activer 
vos caméras.

Moniteur

Terminé. Vous pouvez visionner la vidéo en 
direct sur la page Aperçu et accéder à la page 
Paramètres pour modifier les paramètres de 
la caméra.

Pour obtenir une assistance technique, des 
guides d'utilisation et d'autres informations, 
veuillez visiter 
https://support.omadanetworks.com/
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Português

Configurar Câmera

Dispositivo de Rede 
(por exemplo, Switch ou 

Roteador)

Câmeras de Rede

1	 Conecte a câmera à rede.
2	 Ligue a câmera com a fonte de 

alimentação PoE ou um adaptador 
de energia externo (não fornecido).

3	 Faça download e inicie o aplicativo 
Omada Guard ou o software PC 
Client e siga as instruções na tela 
para concluir a configuração inicial.

•	Aplicativo Omada Guard

Montar câmera
Monte a câmera e os cabos à prova 
d'água de acordo com os diagramas 
no guia de instalação incluído na 
embalagem.

Mais Métodos de Gerenciamento
Você também pode acessar e gerenciar 
suas câmeras por meio de qualquer um 
dos métodos abaixo.

Método 1: Através de um NVR Omada
A câmera trabalha com um NVR para facilitar 
o acesso e gerenciamento em lote. Aqui, 
usamos um Omada NVR como exemplo.
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Português

Omada PoE NVR

Câmeras de Rede

1. Verifique se o NVR está funcionando 
corretamente e se está conectado à 
Internet.

2. Conecte a câmera à porta PoE do NVR.
3. Siga as instruções na tela para ativar e 

adicionar a câmera.

Método 2: Por meio de um Navegador Web
1. Encontre o endereço IP da câmera na 

página de clientes do seu roteador.
2.  No seu computador local, abra um 

navegador da Web e digite https:// 
seguido do endereço IP da câmera 
(https://192.168.0.60 por padrão).

3.  Siga as instruções da Web para ativar as 

Monitor

câmeras.
Feito. Você pode visualizar o vídeo ao vivo na 
página de visualização e ir para a página de 
configurações para alterar as configurações 
da câmera.

Para obter suporte técnico, guias do usuário 
e outras informações, visite 
https://support.omadanetworks.com/

Para informações de aspectos de segurança 
e adequação do produto no território 
brasileiro consulte: 
www.gov.br/anatel/pt-br/
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Bahasa Indonesia

Siapkan Kamera 

Perangkat Jaringan 
(misalnya, Switch atau 

Router)

Kamera Jaringan

1	 Hubungkan kamera Anda ke jaringan.
2	 Nyalakan kamera dengan catu daya 

PoE atau adaptor daya eksternal 
(tidak disediakan).

3	 Unduh dan luncurkan aplikasi Omada 
Guard atau perangkat lunak Klien 
PC, dan ikuti petunjuk di layar untuk 
menyelesaikan pengaturan awal.

•	Aplikasi Omada Guard

Pasang Kamera
Pasang kamera dan kabel kedap air 
sesuai dengan diagram dalam panduan 
pemasangan yang disertakan dalam 
paket.

Metode Manajemen Lainnya
Anda juga dapat mengakses dan 
mengelola kamera melalui salah satu 
metode di bawah ini.

Metode 1: Melalui Omada NVR
Kamera bekerja dengan NVR untuk 
memudahkan akses dan manajemen batch. 
Di sini, kami menggunakan Omada NVR 
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Bahasa Indonesia

sebagai contoh.

Omada PoE NVR
Kamera Jaringan

1. Pastikan NVR Anda berfungsi dengan baik 
dan terhubung ke internet.

2. Hubungkan kamera ke port PoE NVR.
3. Ikuti petunjuk di layar untuk mengaktifkan 

dan menambahkan kamera.

Metode 2: Melalui Peramban Web
1. Temukan alamat IP kamera di halaman klien 

router Anda.
2. Di komputer lokal Anda, buka peramban 

web dan masukkan https:// diikuti 
dengan alamat IP kamera Anda 
(https://192.168.0.60 secara default).

Monitor

3.  Ikuti petunjuk web untuk mengaktifkan 
kamera Anda.

Selesai. Anda dapat melihat video langsung 
di halaman Pratinjau dan membuka halaman 
Pengaturan untuk mengubah pengaturan 
kamera.

Untuk dukungan teknis, panduan pengguna, 
dan informasi lainnya, silakan kunjungi 
https://support.omadanetworks.com/
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Tiếng Việt

Thiết lập Camera

Thiết bị mạng (ví dụ: Bộ 
chuyển mạch hoặc Bộ 

định tuyến)

Camera mạng

1	 Kết nối Camera của bạn với hệ thống 
mạng.

2	 Bật nguồn Camera bằng nguồn điện 
PoE hoặc bộ đổi nguồn bên ngoài 
(không được cung cấp).

3	 Tải xuống và khởi chạy ứng dụng 
Omada Guard hoặc phần mềm PC 
Client, đồng thời làm theo hướng dẫn 
trên sceen để hoàn tất thiết lập ban 
đầu.

•	Ứng dụng Omada Guard

Lắp đặt camera
Gắn Camera và cáp chống thấm nước 
theo sơ đồ trong hướng dẫn lắp đặt đi 
kèm trong gói.

Các phương pháp quản lý khác
Bạn cũng có thể truy cập và quản lý các 
camera của mình qua một trong các 
phương thức dưới đây.
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Tiếng Việt

Phương pháp 1: Thông qua Omada NVR
Camera hoạt động với NVR để truy cập và 
quản lý hàng loạt dễ dàng hơn. Ở đây, chúng 
tôi sử dụng NVR Omada làm ví dụ.

Omada PoE NVR
Camera mạng

1. Đảm bảo NVR của bạn hoạt động bình 
thường và được kết nối với internet.

2. Kết nối Camera với cổng PoE của NVR.
3. Làm theo hướng dẫn trên màn hình để kích 

hoạt và thêm Camera.

Phương pháp 2: Qua trình duyệt web
1. Tìm địa chỉ IP của camera trên trang khách 

của router.
2. Trên máy tính cục bộ của bạn, mở một web 

Màn hình

trình duyệt và nhập https:// theo sau là địa 
chỉ IP của Camera (https://192.168.0.60 
theo mặc định).

3. Làm theo hướng dẫn web để kích hoạt 
Camera của bạn.

Thực hiện. Bạn có thể xem video trực tiếp 
trên trang Xem trước và chuyển đến trang Cài 
đặt để thay đổi cài đặt Camera.

Để được hỗ trợ kỹ thuật, hướng dẫn sử dụng 
và các thông tin khác, vui lòng truy cập 
https://support.omadanetworks.com/.
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ไทย

ตั้งค่ากล้อง

อุปกรณ์เครือข่าย (เช่น 

สวิตช์หรือเราเตอร์)

กล้องวงจรปิดแบบเครือข่าย

1	 เชื่อมต่อกล้องของคุณเข้ากับเครือข่าย

2	 เปิดกล้องโดยใช้แหล่งจ่ายไฟ PoE หรืออะแดปเตอร์ไฟภายนอก 

(ไม่ได้ให้มาด้วย)

3	 ดาวน์โหลดและเปิดแอป Omada 

Guard หรือซอฟต์แวร์ไคลเอนต์พีซี 

และทำ�ตามคำ�แนะนำ�บนหน้าจอเพื่อสิ้นสุดการตั้งค่าเริ่มต้น

•	แอป Omada Guard

ขาตั้งกล้อง

ติดตั้งกล้องและสายเคเบิลกันน้ำ� 

ตามแผนผังในคู่มือการติดตั้งที่ให้มาในแพ็คเกจ

วิธีการบริหารจัดการเพิ่มเติม

คุณสามารถเข้าถึงและจัดการกล้องของคุณได้โดยใช้วิธีใด ๆ 

ด้านล่างนี้
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ไทย

วิธีที่ 1: ผ่าน Omada NVR

กล้องทำ�งานร่วมกับ NVR เพื่อให้เข้าถึงและจัดการข้อมูลเป็นกลุ่มได้ง่ายขึ้น 

ในที่นี้ เราใช้ Omada NVR เป็นตัวอย่าง

Omada PoE NVR
กล้องวงจรปิดแบบเครือข่าย

1. ตรวจสอบให้แน่ใจว่า NVR ของคุณ 

ทำ�งานอย่างถูกต้องและเชื่อมต่อกับอินเทอร์เน็ต

2. เชื่อมต่อกล้องเข้ากับพอร์ต PoE ของ NVR

3. ทำ�ตามคำ�แนะนำ�บนหน้าจอ เพื่อเปิดใช้งานและเพิ่มกล้อง

วิธีที่ 2: ผ่านเว็บเบราว์เซอร์

1. ค้นหาที่อยู่ IP ของกล้องบนหน้าไคลเอนต์ของเราเตอร์ของคุณ

2. บนคอมพิวเตอร์ของคุณ เปิดเว็บเบราว์เซอร์และป้อน https:// 

ตามด้วยที่อยู่ IP ของกล้องของคุณ (https://192.168.0.60 

โดยค่าเริ่มต้น)

3.  ทำ�ตามคำ�แนะนำ�บนเว็บ เพื่อเปิดใช้งานกล้องของคุณ

เฝ้าสังเกต

เสร็จเรียบร้อยแล้ว คุณสามารถดูวิดีโอแบบดูสด ได้ที่หน้าดูตัวอย่าง 

และไปที่หน้าการตั้งค่าเพื่อเปลี่ยนการตั้งค่ากล้อง

สำ�หรับการสนับสนุนด้านเทคนิค คู่มือผู้ใช้ และข้อมูลอื่นๆ โปรดไปที่ 

https://support.omadanetworks.com/



13

한국어

카메라 설정  

네트워크 장치
( 예 : 스위치 또는 라우터 )

네트워크 카메라

1	 카메라를 네트워크에 연결합니다 .

2	 카메라를 PoE 전원 공급 장치나 외부 전원

    어댑터(별도 구매)에 연결하고 전원을 켭니다. 

3	 Omada Guard 앱 또는 PC 클라이언트

    소프트웨어를 다운로드하여 실행하고

    화면의 안내에 따라 초기 설정을 완료합니다 .

•	Omada Guard 앱

카메라 장착
패키지에 포함된 설치 가이드의 그림을 참고하여 
카메라와 방수 케이블을 장착합니다 .  

기타 관리 방법
아래 방법 중 하나를 사용하여

카메라 액세스 및 관리가 가능합니다 .

방법 1: Omada NVR
NVR 을 사용하면 카메라 일괄 액세스 및 관리가 
한결 수월해집니다 . 여기서는 Omada NVR 을 
예로 들어보겠습니다 . 
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한국어

Omada PoE NVR

네트워크 카메라

1. NVR 이 정상적으로 작동하며 인터넷에

   연결되어 있는지 확인합니다 .

2. 카메라를 NVR 의 PoE 포트에 연결합니다 .

3. 화면의 안내에 따라 카메라를 활성화하고

   추가합니다 .

방법 2: 웹 브라우저

1. 라우터의 클라이언트 페이지에서 카메라의

   IP 주소를 찾습니다 .

2. 로컬 컴퓨터에서 웹 브라우저를 열고 
https:// 카메라의 IP 주소 ( 기본값은 
https://192.168.0.60) 를 입력합니다 .

3.  웹페이지 안내에 따라 카메라를 활성화합니다 .

완료했습니다 . 이제 미리보기 페이지에서 

모니터

라이브 뷰를 보거나 설정 페이지에서 

카메라 설정을 변경할 수 있습니다 . 

https://support.omadanetworks.com/ 페이지를 방
문하여 기술 지원 , 사용자 

가이드 , 기타 정보를 확인할 수 있습니다 .

안전 정보

•	장치를 분해, 수리 또는 개조하지 마십시오. 서비스가 
필요한 경우 당사에 문의하십시오.

•	손상된 충전기 또는 USB 케이블을 사용하여 장치를 
충전하지 마십시오.

•	다른 권장 충전기를 사용하지 마십시오.
•	 이 장비는 IEC 62368-1 표준에 정의된 PS2(Power 

Source Class 2) 또는 LPS(Limited Power Source)
를 준수하는 전원 장치로만 전원을 공급해야 합니다.

•	 사용자 안내서에 기재된 전원 공급 장치만 
사용하세요. 제품 지원 페이지의 사용자 매뉴얼을 
참고하세요.

실내용 카메라
•	 장치를 물, 불, 습기 또는 뜨거운 환경에 가까이 두지 

마십시오.
•	 어댑터는 장비 근처에 설치해야하며 쉽게 접근 할 수 

있어야합니다.
실외용 카메라
•	 장치를 불이나 더운 환경에 가까이 두지 마십시오. 

물이나 다른 액체에 담그지 마십시오.
•	 어댑터는 주변 온도가 40°C 이하인 실내에서 사용해야 

합니다.
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日本語

カメラの設定 

ネットワークデバイス（ス
イッチ・ルーター等）

ネットワークカメラ

1	 カメラをネットワークに接続します。
2	 PoE 給電または電源アダプター（付属し

ていません）を使用してカメラの電源を
入れます。

3	 Omada Guard アプリまたは Omada 
Guard PC クライアントソフトウェアを
ダウンロードし、画面表示に沿って初期
設定を完了させてください。

•	Omada Guard アプリ

カメラの設置
同梱の設定ガイドを参考にカメラと防水ケー
ブルを取り付けます。 

その他の管理方法
以下の方法でカメラにアクセスし、管理する
こともできます。

方法 1：Omada NVR
カメラを NVR と連携させることで、手軽な
一括アクセス・管理が可能になります。ここ
では Omada NVR を例にご紹介します。
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日本語

PoE 対応 Omada 
NVR

ネットワークカメラ

1.  NVR がインターネットに接続され、正常
に動作しているか確認します。

2.  NVR の PoE ポートにカメラを接続しま
す。

3.  画面表示に沿ってカメラを有効にして追
加します。

方法 2：Web 管理画面
1.  ルーターのクライアントページでカメラ

の IP アドレスを確認します。
2.  ローカル PC で Web ブラウザを開

き、「https://」＋カメラの IP アド
レスを入力します。（デフォルトは
https://192.168.0.60）

3.  画面表示に沿ってカメラを有効にします。
完了です。プレビューページでライブ動画を

モニター

視聴したり、設定ページでカメラの設定を変
更したりすることができます。
カスタマーサポートやユーザーガイド等その他情報
は https://support.omadanetworks.com/ をご確
認ください。
安全にご利用いただくために
•	製品の分解・修理・改造等をしないでください。

サービスが必要な場合は弊社までお問い合わせく
ださい。

•	損傷した USB ケーブルや充電器は絶対に使用しな
いでください。

•	他の充電器を使用しないでください。
•	本製品は IEC 62368-1 規格に規定されたクラス 2

電源（PS2）または制限電源（LPS）に準拠した
デバイスからのみ給電可能です。

•	ユーザーガイド等に記載されている電源のみを使
用してください。詳細は製品サポートページをご
確認ください。

室内カメラ
•	製品を火気・水・湿気・高温から遠ざけてください。
•	アダプターは機器の近くで容易に手の届く位置に

設置してください。
屋外カメラ
•	製品を火気・高温から遠ざけてください。水やそ

の他液体には絶対に浸さないでください。
•	アダプタは、周囲温度が 40°C 以下の屋内で使用

する必要があります。
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עברית

הגדרת מצלמה

התקן רשת )כמו מתג 
או נתב(

מצלמות רשת

1. חבר את המצלמה לרשת.
2. הפעל את המצלמה באמצעות ספק כוח 

PoE או מתאם חשמל חיצוני )לא כלול(.
 Omada 3. הורד והפעל את אפליקציית

Guard או את תוכנת הלקוח למחשב, ופעל 
לפי ההוראות על המסך להשלמת ההגדרה 

הראשונית.

Omada Guard אפליקציית

הרכב מצלמה
הרכב את המצלמה וכבלי האטימה לפי 

התרשימים שבמדריך ההתקנה המצורף 
לאריזה.

שיטות ניהול נוספות
באפשרותך גם לגשת למצלמות ולנהל אותן 

באחת מהשיטות הבאות.
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עברית

Omada של NVR שיטה1 : דרך מקליט
המצלמה פועלת עם מקליט NVR לניהול 

קל ונוח של מספר מצלמות. בדוגמה זו אנו 
.Omada של NVRמשתמשים ב־

Omada PoE NVR
מצלמות רשת

1. ודא שה־NVR פועל כראוי ומחובר 
לאינטרנט.

2. חבר את המצלמה לפורט PoE של ה־
.NVR

3. פעל לפי ההוראות על המסך כדי להפעיל 
ולהוסיף את המצלמה.

שיטה 2: דרך דפדפן אינטרנט
1. מצאו את כתובת ה-IP של המצלמה 

בעמוד המכשירים בנתב שלכם.

מסך

2. במחשב המקומי, פתח דפדפן אינטרנט 
והזן את הכתובת https:// ואחריה את 

כתובת ה־IP של המצלמה )ברירת מחדל:
(https://192.168.0.60

3. פעל לפי ההוראות המוצגות בדפדפן כדי 
להפעיל את המצלמות.

סיום. באפשרותך לצפות בווידאו בזמן 
אמת בדף התצוגה המקדימה ולעבור לדף 

ההגדרות כדי לשנות הגדרות מצלמה.
לסיוע טכני, מדריכים ומידע נוסף, בקר 

בכתובת:
https://support.omadanetworks.com/.
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繁體中文

設定攝影機

網路設備 (例如：交換
器或路由器 )

網路攝影機

1	 連接你的攝影機至網路。
2	 使用 PoE 供電或外接電源供應器（未
提供）啟動攝影機。

3	 下載並開啟 Omada Guard app 或 PC 
Client 軟體，然後依照畫面指示完成
初始設定。

•	Omada Guard App

安裝攝影機
依據附在包裝裡的安裝指南中的示意圖，
安裝攝影機和防水配件。

更多管理方法
您也可以透過以下方法登入並管理您的
攝影機。

方法一：透過Omada NVR
攝影機與NVR配合，更方便進行批次存取和
管理。在這裡，我們以Omada NVR 為例。
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繁體中文

Omada PoE NVR

網路攝影機

1. 確保您的NVR正常運作並連接到網路。
2. 將攝影機連接到NVR的 PoE 連接埠。
3. 請按照螢幕上的指示來啟動和新增攝影機。
方法二：透過網頁瀏覽器
1. 在路由器的用戶端上查詢攝影機的 IP 位址。
2. 在您的本地電腦上，打開瀏覽器，然後輸入
https:// 後跟著您攝影機的 IP 地址（預設
為 https://192.168.0.60）。

3. 請依照網站指示啟動您的攝影機。
完成。您可以在預覽頁面查看即時影像，並前
往設定頁面更改攝影機設定。

如需技術支援、用戶手冊和其他資訊，請前往
https://support.omadanetworks.com/

螢幕

安全諮詢及注意事項
•	 請使用原裝電源供應器或只能按照本產品注明的電源類型
使用本產品。

•	 清潔本產品之前請先拔掉電源線。請勿使用液體、噴霧清潔劑
或濕布進行清潔。

•	 插槽與開口供通風使用，以確保本產品的操作可靠並防止過
熱，請勿堵塞或覆蓋開口。

•	 請勿將本產品置放於靠近熱源的地方。除非有正常的通風，否
則不可放在密閉位置中。

•	 不要私自拆開機殼或自行維修，如產品有故障請與原廠或代
理商聯繫。

•	 電源供應器應使用在環境溫度低於或等於40℃的室內。
•	 這台設備僅能由符合IEC 62368-1標準中定義的電源等級2（PS2
）或有限電源（LPS）的設備供電。

•	 室內使用攝像機：注意防潮，請勿將水或者其他液體潑灑到
本產品上。

•	 室外使用攝像機：請勿將本產品浸入水或者其他液體中。
•	 室內使用攝像機：變壓器應安裝在設備附近且易於操作。
•	 室外使用攝像機：變壓器應易於操作。
RoHS限用物質聲明請查看: 

https://www.tp-link.com/tw/support（型號/技術支援）





For technical support, the user guide and more information, please visit  

https://support.omadanetworks.com/.
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